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CONSELHO

DIRECTIVA DO CONSELHO
de 5 de Marco de 1990

relativa 4 admissdo a reproducdo de suinos reprodutores de raca pura

(90/118/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta a Directiva 88/661/CEE do Conselho, de
19 de Dezembro de 1988, relativa as normas zootécnicas
aplicaveis aos animais reprodutores da espécie suina ('), e,
nomeadamente, o seu artigo 39,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Considerando que a Directiva 88/661/CEE tem, nomea-
damente, por objectivo liberalizar progressivamente o
comércio intracomunitério de suinos reprodutores de raga
pura ; que, para o efeito, se torna necessaria uma harmoni-
zagdo complementar -no que respeita i admissdo desses

N

animais a reprodugZo ;

Considerando que as disposi¢Ses relativas a admissdo a
reprodugdo dizem respeito tanto aos animais como ao seu
sémen, aos seus dvulos e aos seus embrides ;

Considerando que, nesse sentido, convém evitar que as
disposi¢des-nacionais relativas a admissdo a reprodugio de
suinos reprodutores de raga pura, do seu sémen, dos seus
6vulos e dos seus embriGes constituam uma proibicdo,
restricdo ou entrave ao coméreio intracomunitario, quer se
trate de cobrigdo natural, de inseminagdo artificial ou de
colheitas de évulos ou de embrides; :

Considerando que, tanto as fémeas reprodutoras de raga
pura da espécie suina como os seus dvulos e embrides n3o
devem ser objecto de qualquer proibigdo, restrigdo ou
entrave em matéria de reproducio;

Considerando que a inseminacdo artificial é uma técnica
importante para a difusio dos melhores reprodutores e,
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por consequéncia, para 0 melhoramento da espécie suina ;
que convém, todavia, evitar qualquer deterioragio do
patriménio genético, nomeadamente no que respeita aos
reprodutores machos que devem apresentar  todas as
garantias -do seu valor genético e da auséncia de taras
hereditarias ;

Considerando- que é necessario-distinguir entre, por um
lado, a admiss@o a inseminagéo artificial dos suinos repro-
dutores de raga pura e do seu sémen que tenham sido
objecto de todas as provas de testagem oficial prevista para
a sua raca num-Estado-membro e, por outro, a admissdo
dos mesmos exclusivamente para efeitos de testagem
oficial ;

Considerando: que é itil estabelecer um processo de reso-
lugdo dos conflitos, nomeadamente em.caso de dificul-
dades que possam surgir na avaliagdo dos resultados ;

Considerando que a prescrigdo de que o sémen, os évulos
e os embrides s6 devem ser manipulados por pessoal
oficialmente aprovado é de molde a fornecer as garantias
necessarias a realizacio do fim em.vista;

Considerando que, dada a especificidade dos condiciona-
lismos existentes em Espanha e em Portugal, é necessario
prever um prazo suplementar para o inicio da aplicagdo
da. presente directiva nesses Estados-membros,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1°

Os Estados-membros velardo por que,. sem prejuizo das
regras de policia sanitdria, ndo sejam proibidas, restrin-
gidas ou entravadas :

— a admissdo & reprodugdo das fémeas reprodutoras de
raga pura,
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— a admissdo a cobrigdo natural dos machos repredu-
tores de raga pura,

— a utilizagio de 6vulos e embries provenientes de
fémeas reprodutoras de raga pura.

Artigo 2°

1. Nenhum Estado-membro pode proibir, restringir ou
entravar :

— a-admissdo. a-inseminacdo artificial, no seu territério,
de machos reprodutores de raga pura ou a utilizagio
de seu sémen, quando esses animais tenham sido
admitidos a inseminag¢do artificial num Estado-
-membro com base no controlo das suas performances
e na apreciagdo do seu valor genético, a efectuar em
conformidade com a Decisdo 89/507/CEE da Comis-
sdo ('),

— a admiss@o, para efeitos de testagem oficial, de ‘machos
reprodutores de- raga pura- ou a. utilizacio do seu
sémen, dentro dos limites quantitativos.necessarios a
execucio do controlo das suas performances e da apre-
ciagdo do seu valor genético, a efectuar em conformi-
dade com a Decisdo 89/507/CEE por associagSes ou
organizacdes oficialmente aprovadas.

2. Caso a aplicagdo do n? 1 suscite conflitos, nomeada-
mente. no que toca a interpretagdo dos resultados dos
testes, os operadores tém o direito de solicitar o parecer de

um perito.

Tendo em conta o parecer do perito, podem ser tomadas
medidas a pedido de um Estado-membro, de acordo com
0 processo previsto no artigo 49

3. Se necessario, as regras gerais de execugio do n? 2

serdo adoptadas de acordo com o processo previsto no
artigo4°
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Artigo 3°

Os Estados-membros velardo por que, sem prejuizo das
regras de policia sanitaria, para serem comercializados, o
sémen, os dvulos e os embrides sejam colhidos, tratados e
armazenados por um organismo ou pessoal oficialmente
aprovados.

Artigo 4?°

No caso de ser feita referéncia ao processo definido no
presente artigo, o Comité Zootécnico Permanente, criado
pela Decisio 77/505/CEE (3), deliberard de acordo com as
regras estabelecidas no  artigo 11? da- Directiva

88/661/CEE (). '

Artigo 5°

Os Estados-membros pordo em vigor as disposi¢es legis-
lativas, regulamentares e administrativas necessarias para
dar cumprimento a presente_directiva o mais tardar em 1
de- Janeiro de 1991. Desse facto informardo imediata-
mente a Comissio.

Todavia, o Reino de Espanha e a Republica Portuguesa
beneficiam de um prazo suplementar de dois anos para
dar cumprimento a presente directiva.

Artigo 6°

Os Estados-membros sio os destinatirios da presente
directiva.

Feito .em Bruxelas, em 5 de Margo de 1990.

Pelo Conselbo

O Presidente
J. WALSH
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